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OYHKIIMOHAJIBHO-IIPATMATHYECKUE OCOBEHHOCTH
A3BIKOBBIX CPEJACTB, AKTYAJIM3UPYIOIIUX ATTPAKTUBHOCTD
B AHI'VIOA3BIYHBIX ITY TEBOJAUTEJIAX
(HA TPUMEPE IIYTEBOJMUTEJIEM 110 JIOC-AH/JKEJIECY)

Anmatickuii 20cyoapcmeenHblll nedazocudeckutl ynusepcumem, 2. bapnayn, Poccus

AnHoTanus. B cTaThe M310KEHBI pe3yabTaThl UCCIIEA0BAHUS (HYHKIIMOHAIBLHO-TIPArMaTHYECKUX
0COOCHHOCTEH! SI3BIKOBBIX CPE/ICTB, aKTYATM3UPYIOIIMX ATTPAKTUBHOCTH B MyTeBoaMTENSIX 10 Jloc-AHmKemnecy.
W3yueHne AaTTPaKTHBHOCTH B AHIJIOSI3BIYHBIX ITyTEBOJUTENIAX IO3BOJSET JKCIUIMIUPOBATH MHOTHE
0COOEHHOCTH PEKJIAMHUPOBAHUS TYPUCTHUECKOTO MPOAYKTA B AHITIOS3BIYHOM TYPHCTHYECKOM JTUCKYpCE.

Marepuaiaom HCCIeI0BaHUS TOCIYKIINM IPUMEPHl aTTPaKTHBOB, B3SATHIC U3 IyTeBoauTeneil Dis-
cover LA, Lonely Planet, Los Angeles u Tripadvisor. B pabote ObTH HCTOIB30BaHBI TaKUE METOJBI,
KaK KOHTCHT-aHaJIn3, AUCKYpC-aHaJIn3, a TaKXC OnﬂcaTeﬂbelﬁ, I/IHTepHpeTaTI/IBHBIﬁ METOAbI, MCTOJbI
KOHTEKCTHOTO aHaJi3a U aHAJIN3a CJIOBAPHBIX Ae(HUHUIIHH.

YCTaHOBIJIEHO, YTO aTTPAKTUBHOCTH aKTYAIM3UPYETCS MOCPEICTBOM HIMPOKOTO CIEKTPa JICKCHYe-
CKUX U CUHTAKCUYCCKUX CTUIIMCTUICCKUX CPEACTB BBIPA3ZUTCIIbHOCTU. C IMOMOIIBIO JIEKCHUYECKUX CPEJICTB
B CO3HAHHM PEIUIHMEHTa CO3/IaeTCs MOJOXKUTEIbHBIA 00pa3 OnuChIBaeMOro 00bekTa. CHHTAKCHYECKHUE
CpC€ACTBA BbIPASUTECIILHOCTH B HCKOTOPBIX CUTYAIUAX BBITIOJIHAOT UHTECPAKTUBHYTIO q)yHKHI/IIO, IIpu KOTO-
PO peanusyercsi cTpaTerus COMMKeHns. APECaHT yCTaHABIMBAET C apecaToM OTHOLICHUS Ipyra U Co-
BETUYMKA, MUHIUMHU3UPYET BIICUATIICHUE «HABSI3AHHOCTH» WH(OpManuu. JIEKCHUECKHe U CHHTAKCUYECKUE
CpE/ICTBa BBIPA3MTEIHLHOCTH OKAa3bIBAIOT HAa peluNueHTa (aciuuHupyomiee Bo3aeicTpue. [lomydeHHbIe
BBIBOJIbI ITOATBEPIKAAIOT UX BBICOKHH (byHKHI/IOHaHI)HO—HpaFMaTI/I‘IeCKHﬁ IIOTCHIIMAJI.

Crarbst MOYKET OBITh MMOJIE3HA JIMHTBUCTAM, U3YUYAOIMM TYPUCTHICCKUIT M PEKJIAMHbBIN BHIBI JIUC-
Kypca, CO3JIaTelsIM WK Pa3padOTYNKaM aHTJIOSI3BIYHBIX ITyTEBOAUTEINCH, MPOSBISIONIAM HHTEpPEC K MPH-
BJICKATCJIbHOCTU OIMUCBIBAEMOTO TYPUCTHYCCKOT'O IIPOAYKTA.

KaloueBble cioBa: mypucmuueckutl OUCKYPC, PEKIAMHbIUL OUCKYPC, HYMe8ooumenb, ammpakx-
MUBHOCMb, PYHKYUOHANLHO-NpaASMamuiecKue 0cobeHHOCMU, IeKcuiecKue cpedcmea GblpazumenbHocmu,
CUHmMaKcuyeckue cpeocmea GulpazumenrbHoCmu
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CREATING ATTRACTIVENESS IN ENGLISH GUIDEBOOKS
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Abstract. The article discusses the study results of functional and pragmatic features of linguistic
means representing attractiveness in Los Angeles guidebooks. The study of attractiveness in English guidebooks
allows revealing many peculiarities of a tourism product advertising in English tourism discourse.

The empirical material is represented by a corpus of examples found in the guidebooks Discover
LA, Lonely Planet, Los Angeles and Tripadvisor. The main methods of the study are content and dis-
course analyses, descriptive and interpretative methods, methods of contextual analysis and dictionary
definitions analysis.

Attractiveness is realized with the help of a wide range of lexical and syntactic stylistic means.
The studied lexical figurative language means create a positive image of a described object in a recipi-
ent’s consciousness. The studied syntactic means can perform an interactive function where the strategy
of intimization is employed. The addresser forms the relationship of a friend and adviser with the addressee and
minimizes the effect of imposed information. Lexical and syntactic stylistic means have a fascinating influence
on the recipient. The results of the study prove their high functional and pragmatic potential.

The article may present interest for linguists studying tourist and advertising discourses, creators
and designers of English guidebooks interested in the attractiveness of a tourist object.

Keywords: tourist discourse, advertising discourse, guidebook, attractiveness, functional and prag-
matic features, lexical figurative language means, syntactic expressive language means

Beenenue. B cdepe TypusMa mMpoKo UCTIONB3YIOTCS TaKKE TUCKYPCHUBHBIC JKaHPbI, KaK Kyp-
Hail, OpolIopa, MPOCHEKT, OyKIJIeT, CHPaBOYHHK, IYyTEBOJUTENb, KaTaJOIH, 3alUCKU ITyTeLle-
CTBCHHUKA, HAyYHO-TIOMYJIIPHBIE CTaThbH. B IIEHTpe HAIeTo HCCIICAOBAHHS — ITyTEBOIUTEND —
CIpaBOYHOE H3JaHKE, UMEIOLIee O3HABATEIbHbIH XapakTep, NpelHa3HauYeHHOEe AT M0JIb30Ba-
HUSI LIMPOKUM Kpyrom uurtateneil. OH HeoOX0OUM HE TOJBKO TYpHCTaM, BIIEPBBIE MPUE3KAI0-
IITUM B OTIPEJICIICHHYI0 MECTHOCTh, HO M CAMUM JKHTEJISIM 3TOW MECTHOCTH [2].

Beienstorest crieyrone oCHOBOIoNaraomye (GyHKIUN TyTeBOAUTeNs: a) uHpopMa-
THUBHAas; 0) oOpazoBaTenbHas; B) peKJiaMHasi; T) SKOHOMUYECKast; 1) KOMMYHUKaTHUBHas [2, c. 4].
Benymas 3amavya myTeBOAMTENS — MaKCUMAJIbHO WH()OPMATHBHO W NPHBIEKATEIBHO OCBEIO-
MUTH YUTATENS O MECTE TYPUCTHICCKOHN JECTHHAIIMHA B KPATKOM W3JI0KEHUH JJISl TPUBJICUCHHUS
€ro BHUMaHHA K TOMY WJIM HHOMY OOBEKTY.

Pabora craBuT wmenpio u3yvyeHHe (YHKIMOHAIBHO-IPArMaTHYECKUX OCOOCHHOCTEH S3bI-
KOBBIX Cpe/ICTB, (POPMHUPYIONIMX aTTPAaKTHBHOCTH B MyTeBoauTelsix 1o Jloc-AHkenecy. B oc-
HOBY HCCIICIOBAHMS JICTJIN TPYIbl OTEYECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX JIMHIBHCTOB, UCCIIEIYIOLINX
typuctuueckuii auckypc (H. H. bespykosa [2], E. B. 3atokoBa [4], H. B. ®unartosa [12],
E. Manca [20] u zp.), artpaktuBHocTs (O. M. Makcumenko, B. B. Ioapsinosa [6], E. ®@. CepeOpen-
HukoBa [11] u xap.), a Tarke m3yyaromux myresoautenu (JI. E. baxsanosa [1], M. A. XKynuna,
M. C. Kunbrumosa [3], B. A. Mursruna [7], E. W. [lanuenxo [8], A. B. IIporuyenko [9], FO. H. Po-
3aHoBa [10], T. Holovach [17] u ap.).

ToBopst 00 aTTPakKTUBHOCTH, YTOYHHUM, YTO B CIIOBapsIX aHTIUICKOE CYIIECTBUTEIHHOE
“attraction” ompenensiercs ciexyromumM oopaszom: 1) a feature which makes something interest-
ing or desirable [14]; 2) something that makes people come to a place or want to do a particular
thing [13].
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B pamkax maHHO# pabOTHI IO/ JIMHTBUCTHYESCKOHN aTTpakTHBHOCTRIO Berex 3a O. M. Makcu-
menko 1 B. B. [loapsgoBoii [6] moHMMAaeTCsi CBOWCTBO JIMHTBHCTUYECKOTO 00BEKTa 00Opamiath
Ha ceOsl MOBBIIICHHOC BHUMaHNE ayJUTOPUH, HA KOTOPYIO HAMpaBJICHO cOAEpiKalleecs B HEM
coobmenue. H. H. Ka3pimy0 yTBEepK1aeT, 4TO aTTPAaKTUBHOCTh UMEET JIBOMCTBEHHBINH XapaKTep.
C omHOH CTOPOHBI, ’TO HEOOXOAUMOE YCIIOBHE JIOOOTO B3aUMOJEHCTBHA, MO0 HE MOXKET OBITH
JTIAJIOTa, ecI 00CY)K/1aeMble CMBICIBI HE SBIISIOTCS 3HAUUMBIMA JJIS €T0 Y9acTHHUKOB. C mpy-
TOH CTOPOHBI, aTTPAKTUBHOCTD — 3TO CJIEJICTBHE YCIICIIHOW WHTEPAKIINH, TaK KaK OHA OTKPHIBa-
€T HOBBIE MEPCHEKTHUBHI Il MEKITMYHOCTHOTO M MEXKKYJITYPHOTO B3auMoeiicTBus [S].

IlcnXOoMMHATBUCTHYECKHE ACTIEKTHI MPHUBIEKATEIHLHOCTH TEKCTA PAacCMATpPUBAIOTCS B HIC-
CIIETOBaHMSX, TTOCBAIIEHHBIX, HAMIPUMEp, N3y4eHHI0 3QPEeKTHUBHOCTH (HYHKIIMOHUPOBAHUS pe-
KJIAMBI C TOYKH 3pEHUS BO3ACHCTBUA HA IENEBYI0 Ay TUTOPHIO JUIS TOCTIKEHHS TIOCTABICHHBIX
KOMMEpYECKUX Iienel [6].

AKTYaJILHOCTh MCCJIEYeMOii MpodeMbl. AKTYyaIbHOCTh PaOOTHI 3aKITIOYACTCS B TOM,
41O (DEHOMEH aTTPaKTUBHOCTH TaK M HE IMOJyYWJI BCECTOPOHHETO M3YUCHHUS B HAYKE O SI3BIKE.
[lyreBoanTeNH, OTHOCSIIHECS K PEKIAMHBIM TEKCTaM, TAKKe IMPEICTABIISAIOT WCCIIEAOBATENh-
CKH MHTEpeC U TPeOYIOT BCECTOPOHHETO M3ydeHus. M3yueHue aTTpakTHBHOCTH B aHTJIOS3BIU-
HBIX ITyTEBOJIUTEISAX MO3BOJISIET SKCIUTHIUPOBATH MHOTHE OCOOCHHOCTH PEKIIAMUPOBAHUS TYPH-
CTHYECKOTO MPOJIyKTa.

Martepuaa u MeToABI UCCIeT0BaHusA. B pe3ynpTaTe 1ieneHanpaBIeHHONH BRIOOPKU OBLIT
0TOOpaH MaTepual, MPEeACTABISAIONINNA HCCIeI0BATENFCKYI0 HOBU3HY M OXBaTHIBAIOIINN aHTIIO-
sI3pI4HbIE MyTeBoAauTeNHu 1o Jloc-Anmkenecy. beuto npoananusuposano okono 1000 npumepos,
B3ATHIX U3 myTeBonuTeneil Discover LA, Lonely Planet, Los Angeles u Tripadvisor. Han6omnee
WITIOCTPaTUBHBIE IPUMEPHI MTPEICTABICHBI B IaHHOH pabore.

Hcnonp30BaHbl CeIyrONINe METOIbI UCCIEOBAaHUS: KOHTEHT-aHaTu3 (IIpH 0TOOpE Mare-
puana), ANCKypc-aHallu3, a TaKkXKe OOIIeHaydIHbIe METOABI (OIMHCATENbHBIN, HHTEPIPETATUBHBIN
METO/JIbI, METOJT KOHTEKCTHOTO aHaJIN3a, METOJ aHaJIM3a CIOBAPHBIX neduHummii). [lpumenenme
MIEPEYNCIICHHBIX METOJ/IOB CIIOCOOCTBYET KCIUTMKAIMK (DYHKIIMOHATIBHO-IIPArMaTHYECKUX OCO-
OCHHOCTEH SI3BIKOBBIX CPENICTB, aKTYaAITH3UPYIOMINX ATTPAKTHBHOCTH B aHTJIOS3BIYHBIX MYTEBO-
JTUTEIISX.

Pe3yabTaThl HeciefoBaHUS U UX o0CyKaeHue. B xone nccienoBanns HaMu OBUTH BBI-
SIBJICHBI HAMOOJIee IMMPOKOYIMOTPEOUTENBHBIE CPEJICTBA BHIPA3UTEIHHOCTH, BCTPEUAOIIHECS B aH-
TJIOSI3BIYHBIX Ty TEBOIUTEIISIX.

B nmyreBomutensx mo Jloc-AHmKenecy 4acTO HCIIONB3YIOTCS S3BIKOBBIE CPENICTBA, CO-
3narorue oopasHocTh. K TakuM cpenctBam oTHOCATCS MeTadopa, CpaBHEHHUE, SIUTETHI, OIUIe-
TBOpeHne u T. 1. ONUIETBOPEHHE aKTyalM3UPYeT aTTPAKTUBHOCTh B TEKCTaX ITyTEBOAMTEIS
TIpH TIOMOIIHA CO3/IAHMS «OKUBOTO» 00pa3a omwmckiBaemoro oObekTa: (1) Ruggedly good looking,
deeply creative, with a sunny disposition to boot...if LA were on Tinder, the app would crash [18].
B naHHOM Tipeisio:KEeHUH TOBOPUTCS O TOM, UTO, eciu Obl Jloc-AHpKenec ObI 3aperucTpupo-
BaH B IPHJIOKECHUU JUTS 3HAKOMCTB THHJEp, ¢ HUM 3aX0Teslo Obl TTO3HAKOMUTHCS TaKoe 0OJIb-
I0€ KOJIMYECTBO JIIOACH, YTO Ja’ke HE BBIICPKUBAJIO Obl cCaMO MPUIIOKEHUE B CHIIY XOPOLIETO
BHEILIHETO BUJA, KPEATUBHOCTH M KU3HEPAJOCTHOCTH TOPOJIa.

B crenyromem npeniokeHnn OJIMIIETBOPEHHE CO31aeT 00pa3 ABMKEHUS B CO3HAHUU pe-
LUIUCHTAa M IO3BOJIAET OoJiee HAIVIAAHO MPEACTaBUTh OOJMK KOHIEPTHBIX 3aj10B: (2) LA's
obsession with creative expression extends to its stucco and mortar. After all, this is where
movie palaces look like Chinese temples and ancient Egyptian tombs, where concerts halls twist
and curve like steely cartoon characters, and where soda bottling plants look like landlocked
ocean liners [18]. B npumepe xoHuepTHBIM 3a1aM Jloc-AHKeneca IPUITMCHIBAIOTCS YePThI KH-
BBIX IIEPCOHAKEM.
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3a cueT UCTONb30BaHMs NPUEMa CPAaBHEHHUS B TEKCTaX MyTEBOAMTENICH CO3/aeTCsl SIpKU
00pa3 ormMchIBaeMOro 00BEKTa, 9TO MpUBIIEKaeT BHUMaHue unTarens. [Ipennonaraemas kapTrHa SKc-
TUTMIIAPYETCS] B COBHAHWHU PEIHITHEHTa 32 cUeT OOBSCHEHHS HEW3BECTHOTO M3BECTHHIM. biaro-
Japsi JaHHOMY CpeACTBY 00pa3 0OBeKTa MPEACTaBIACTCS YATATeNt0 OoJiee MOHATHBIM M JIerde
BocripuHuMaeTcs: (3) LA's obsession with creative expression extends to its stucco and mortar.
After all, this is where movie palaces look like Chinese temples and ancient Egyptian tombs,
where concerts halls twist and curve like steely cartoon characters, and where soda bottling
plants look like landlocked ocean liners [18]. B ananm3upyeMbIX ciydasx HIMEET MECTO pealu-
3alUsl HMOIMOHAIBHO-OIICHOUYHON (QYHKIMH. Vcrnoap30BaHHBIE SMHUTETH OKA3bIBAIOT (PaCIIUHU-
pyroliee BO3ACHCTBIE Ha PEIMIUEHTA, KOTOPOE 3aKII0YaeTCsl B CIOCOOHOCTH MPUBIIEKATh U Y-
JKMBaTh €r0 BHUMaHHE, a TAK)KE OKa3bIBaTh HA HETO IICHX03MOLMOHATBHOE BO3/ICHCTBHE.

Opnno#t 3 QyHKIWH CIEAYIOMIET0 aHAIM3UPYEMOTO CpencTBa — MeTa(opel — SBIAETCS
SMOLMOHAIILHO-OIIeHOYHAas. biarogapsi JaHHOMY TpOITy PEUIUEHT C JIETKOCTBIO BOCIIPHHUMA-
eT uHpopMalnIo, a Takke (GOPMHUPYET MO3UTHBHOE OTHOIICHHE K OMHCHIBAEMOMY OOBEKTY.
Mertadopa naeT BO3MOXHOCTh CO37aTh B CO3HAHHH MONydaTelss HHPOPMAIHH <OKUBOI» 00pa3
OTIHCBHIBAEMOT0 00BEKTA, a TAKIKE TIOMOTaeT PEUINHUEHTY aKTUBHO 33/1eHCTBOBATH CBOE BOOOpa-
xenue: (4) Here, dense, vibrant neighborhoods back onto golden beaches, city streets lead up
to flower-carpeted hillsides, and huge, deep-blue skies are an IMAX screen for lingering sun-
sets made to pierce your heart [18]. He60 Han Jloc-AHIKeNnecoM CpaBHUBACTCS ¢ KHHO3KPAHOM
IMAX, sipkuit 00pa3 KOTOpOTO JIETKO BOCIIPOU3BOIUTCS B CO3HAHWU YMTaTeNs. 31ech MeTtadopa
UCTIONB3YEeTCs HE TOJBKO ISl IPUBJICUYEHHMS] BHUMAHUSI PELMIMEHTA, HO | JUTSl 5KOHOMHH BPEMEHH.

B cnenyromem mpumepe Oacceitn otens Tponmkana [lynm mpencraer mepen unrateneMm
MTyTEBOAMTENSI KaK TOPOJICKOM 0a3uc B caMOM IIeHTpe oTelsl. brnarogaps meradope penunueHT
MOJET B KpacKax MpeICTaBUTh OMUCHIBaeMbli 00pas: (5) The Tropicana Pool is an urban oasis
at the heart of the hotel, featuring the celebrated David Hockney-painted pool and the new
poolside hideaway, the Rosy Oyster [16]. SIpkue 00pa3bl, BO3HUKAIOIIME B CO3HAHUN YUTATENS,
crocoOcTBYIOT Oosee 3pPeKTHBHOMY 3alIOMUHAHUIO WHGOpMAIUK, T. €. MeTadopa B TAHHOM
ClTy4ae BBITIOIHIET YMOIMOHATHHO-OIIEHOUYHYI0 1 MHEMOHHUYECKYIO (DYHKITUH.

ATTPaKTUBHOCTh B TEKCTE ITyTEBOANTENEH CO3AaeTCs TAKXKE TTOCPEACTBOM AMUTETOB: (6) Los
Angeles is the best city to experience the quintessential endless summer [15]; (7) From acres of
flowers to historic Japanese gardens and lush hidden gems, discover the best gardens in L. A. [16].

Wrax, Bce BhIIENEpEeUYHCICHHbIE JEKCHUECKHE CPEICTBA OOPa3HOCTH OKa3bIBAIOT 0C000e
BIUSHUE HAa CO3HaHWE penunueHta. OHU CO3/AIOT TOJIOKHUTEIHHBIA 00pa3 B €ro CO3HaHUH,
yOexiasi B YHUKAJIbHOCTH OIMCBIBAEMOT0 00BEKTa, UTO, B CBOIO OUYepe/ib, 3aCTABIISIET €T0 Moce-
TUTH TY WA UHYIO TyPUCTHUECKYIO AecTuHaNmO. [Ipy co3manmnm aTTpakTHBHOCTH PEeaTn3yIOTCs
SMOIMOHAIILHO-OI[EHOYHAs! 1 MHEMOHWYecKasi QYHKIIMK, OJJHOBPEMEHHO TEKCT OKasbiBaeT (hac-
UHHPYIOIIEe BO3EHCTBUE HA PEIUITUECHTA.

Hcnonp3oBaHNe CHHTAKCUYECKHX CPENICTB BHIPA3UTEIBHOCTH TaKXKE CO3MAeT aTTpak-
TUBHOCTh B TEKCTaX ITyTEBOJHUTENEH 3a cUeT CBOUX (PYHKIIMOHAIHHO-IKCIPECCHBHBIX 0COOCH-
HOCTEH. BBIIIO BRISBIIEHO MIUPOKOE MCIIONH30BAHUE PUTOPHUECKUX BOIIPOCOB KaK B TEKCTaX ITy-
TEBOJIUTEJNIEH, TaK U B 3aroJIOBKax K HUM. PUTOpudecKkuid BOIIpoC HE mpejmnoaraeT oteera. Ero
(GYHKIUS — MpHUBIIeYh BHUMAaHUE PEIMIIMEHTA U YCUIUTH Brieyatienue: (8) Think about it: in
how many megalopolises can you gallop across rugged mountains just nine miles from City
Hall? [18]; (9) Ready to start your day the WeHo way? [21]. Putopuuecknue BOIIPOCH BOBJIEKa-
10T YUTATENs B PACCYKJCHHE, TOBBIIIAsI €T0 aKTHBHOCTh M 3aCTaBIISAA CIENIATh CAMOCTOSTEb-
HBIH BBIBOJ] OTHOCHUTENIFHO MOCEUICHUSI ONMChIBAEMOT0 Meraroyiuca. Takue BOTPOCHI UTPAIOT
0c000 BaXHYIO POJIb B CO3/IaHUH aTTPAKTUBHOTO 3(PPEKTa B TEKCTAX ITyTEBOJUTENS, TaK KaK
C MX MOMOIIBIO cozfaercs 3 ekt xuBoi Oecenpl. B 1aHHOM ciy4yae pUTOpUYECKHE BOIIPOCHI
BBITIOJTHSIOT UHTEPAKTUBHYIO (DYHKIIHIO, IPH KOTOPOW peasin3yeTcsi CTpaTerys COMVKEHNs, HTH
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MHTAMU3aLMK. B IyTeBoauTene ajpecaHT YCTaHABIMBAeT C aapecaToM OTHOIICHHUS Jpyra
Y COBETYMKA, & TAK)KE MUHUMH3UPYET BIICYATICHUE «HABSI3aHHOCTH» UH()OPMALIUH.

Eme ogHuM 9acTo MCHONB3yeMBIM B ITyTEBOANUTEISIX CHHTAKCHYECKUM CPEJCTBOM BBIpa-
3UTENFHOCTH SIBJISICTCS TIApaHTe3a, 3a CYET KOTOPOH co3naeTcs 3((dekT KUBOro pasroBopa, rae
aBTOP JOTOJIHSET CBOK PEeYb MHTEPECHBIMU (haKTaMH WK BaXKHOW MH(OpMAIMeH, Ha KOTOPYIO
Hy>)kHO oOpatuTh BHUMaHue: (10) Although the murals were meticulously restored more than
10 years ago, workers left a small patch of the dome untouched (hint: look above the main en-
trance) [19]; (11) Hefner would become pivotal to the sign’s protection again in 2010, when he
and others (including George Lucas, Steven Spielberg and Tom Hanks) helped the city of Los
Angeles purchase the land surrounding the letters [16]; (12) Then there are the gardens — about a
dozen — meticulously curated like museums [18]. I[TocpencTBoM mapaHnTe3bl CO3AaETCS ACTANb-
HOe omMcaHue. B mpolecce 4TeHHs y peUNUEHTa MMOSBISETCS OLIYLICHUE TPUCYTCTBUS pealb-
HOTO TYPUCTHYECKOTO THJIa.

Crenyromee CHHTaKCHYECKOE CPEICTBO BBIPA3UTEIHHOCTH, KOTOPOE CO3aeT aTTPAKTHB-
HOCTh B TEKCTax IyreBoautenel, — ymomyanue: (13) From storybook Hollywood abodes and
Silver Lake modernist prototypes, to downtown theaters channeling the Palace of Versailles, no
other American city delivers such a thrilling mash-up of architectural styles, statements and role
models...often on the very same palm-studded street [18]. Takoro pona npeAIOKEHUS YACTO
BCTpEYaIOTCs B MyTeBoAUTENsIX 1o Jloc-AHmKenecy 1, Kak U mapaHTe3a, co3AaloT dPPEeKT Ku-
BOT'O JMAJIOTA, TJIe IyHKTYaIMs U HE3aKOHYEHHOCTh CHMBOJIM3UPYIOT May3y B PEYH aBTOPa, KO-
TOpasi IOMOTaeT aKIEHTHPOBaTh BHUMaHKE Ha TOCIeAyIomed nHpopmanuu, a Takxke caenarh
TEKCT 00JIee IKCIIPECCUBHBIM.

B cremyromem npumMepe npeacraBieHa sMpaTHIecKast KOHCTPYKIHUS, KOTOpast yCHUIINBACT
aBTopckyto uaTeHuio: (14) Officially known as the Mattachine Steps since 2012, at first glance
it’s a simple section of the Cove Avenue stairway just off Silver Lake Boulevard. But what it
represents is something not to be overlooked [21]. Llens Takux cTpyKTyp — co3aHue OObIIeit
OMOLIMOHAILHOCTH, CMEIICHNE AaKIeHTa Ha HEOOXOJMMYIO0 4YacTh INMPEAJIOKEHHS M OKa3aHHe
(bacuuHUpYIOIIETo BO3ICHCTBHUS Ha ajipecaTa.

WHBepcust TO3BONISET aKIIEHTUPOBAaTh BHUMAHUE YMTATENsl Ha HeOOXOAUMOW aBTOpYy WH-
dopmaruu: (15) Peppered among the shops, whether in a mall or side street, are entertainment
venues, trendy dessert shops, coffeehouses, and restaurants [19]; (16) More elusive, but no less
enchanting, is Los Angeles’ blossoming immersive theater scene, which you’ll find scattered
throughout the city in often secret locations [19]. HBepTHpOBaHHBIN TOPSAOK CIIOB MepeaaeT
OMOILMOHAIBHOCTh ¥ 3KCIPECCUBHOCTH CIIEIHATBEHBIM HA0OOPOM CJIOB MJIM UX OCOOBIM PacIiolio-
JKEHHEM. DTO MO3BOISET O6paTI/ITB BHHUMAaHUEC YUTATCIIA HaA HeO6XOILI/IMyIO aBTOpPY 4aCThb TCKCTa,
KOTOpast IPEJICTABISICT HANOOJIBITYI0 BAYKHOCTD JUIsl OMMCAHMS TOTO HITH HHOTO O0BEKTa.

BoiBoabI. PaccMoTpeHHBIE CpeicTBa BHIPA3UTEIFHOCTH aKTyaIH3UPYIOT aTTPAKTUBHOCTh
B TEKCTE aHTJIOA3BIYHOTO MyTeBOAUTENs. Takue oOpas3Hbie CpeAcTBa, Kak MeTadopa, SMUTETHI,
OJIMIIETBOPEHNE, CPABHEHHE, BBIOJIHIIOT SMOIMOHANBHO-OLIEHOYHYI0O W MHEMOHHYECKYIO
(YHKIMH U pETPE3eHTHPYIOT TOJIOKHUTEIBHBIA UMUK TYPUCTHIECKOTO 00BEKTA.

CpeaM CHHTAKCHYECKUX CPEICTB BBIPA3HTEIBHOCTH, AKTyaJIM3UPYIOUIMX AaTTPaKTHB-
HOCTb, MOIMYJISIPHBI PUTOPUYECKHE BOIIPOCHI, HHBEPCHUS, SM(paTHUeCcKie KOHCTPYKIUH, TTapaHTe-
3a, yMoiyaHue. HekoTopble M3 HUX BBINOJHSIOT B MyTEBOJHUTENIC UHTEPAKTUBHYIO (YHKIUIO.
[NoxyueHHBIC BBIBOABI MOJATBEPKIAOT BHICOKUH (DYHKIIMOHAIBLHO-TIPArMaTHYECKUI MOTSHIHA
JICKCUYCCKUX W CHHTAKCUYCCKUX CTUIIMCTHYCCKHUX CPEACTB BBIPAZUTCIIBHOCTU U HX CHOCO6-
HOCTh OKa3bIBaTh (PACHMHHUPYIOIIEE BO3/ICHCTBUE HA PEIMITUECHTA.
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